
«Чужаков здесь нет», — услышал я суровый голос Син Чуана.

Я встала и повернулась, чтобы взглянуть на него с недоумением, отвечая: «Почему? Ты меня
больше не узнаешь?»

Он был ошеломлен. Он моргнул и растерянно уставился на меня. Потом удивленно воскликнул:
«Ты приняла душ?»

«Похоже, я была слишком грязной!» Мне не удалось сдержать смех. Я настолько испачкалась,
что Син Чуан не узнал меня после того, как я помылась. Неудивительно, что все неправильно
меня поняли и решили, что я впала в отчаяние на другом острове. Я выглядела так, будто
пережила тяжелые времена и не мыла лицо и не расчесывала волосы.

Я подняла руку, чтобы убрать длинные волосы за уши. Син Чуан тут же покраснел. «Прости. Я
не жалуюсь, что ты была грязной, и не следил за тем, принимаешь ли ты душ. Нет, нет, нет.
Я... я не думал о том, что ты принимаешь душ. О нет, о нет. Я не думаю о том, что ты
принимаешь душ. Я...» Чем больше он говорил, тем больше сбивался с толку. Он почти никогда
не попадал в ситуации, когда говорил непоследовательно, потому что всегда был спокоен и
невозмутим.

Наконец он понял, что кружится одним словом «душ». Поэтому он сделал паузу и повернулся,
чтобы глубоко вздохнуть и попытаться успокоиться.

«Ло Бин!» Тут меня заметили. Они с радостью направились ко мне. Это были вместе и старые
профессора, и люди среднего возраста, и молодежь.

Я поняла, что в последнее время они выглядели более энергичными. Они не выглядели так,
когда жили в комфорте.

Энергичность — это особый образ жизни. Раньше время, казалось, текло медленнее в их
жизни. Теперь их часы, казалось, тикали быстрее.

При любых условиях есть плюсы и минусы.

Когда время движется медленно, можно успокоится, иметь больше времени на раздумья и
обдумывание. Это также позволяет постепенно исцелиться.

Однако, когда время движется быстрее, оно наполняет волнением. Возникает ощущение, что
времени всегда не хватает, и дел всегда больше.

Старые профессора, казалось, помолодели.

«Ло Бин, ты вернулась! Мы думали, ты на нас сердишься!» — шутливо сказал мужчина средних
лет. «Прости. Мы за тебя волновались, когда ты осталась совсем одна».

«Нет, нет, нет», — ответила я, отмахиваясь. «Я увидела, что есть космические корабли,
поэтому подумала о том, чтобы вернуться домой пораньше».

«Ты уезжаешь?!» Мужчины посмотрели на меня с шоком, и им явно не хотелось расставаться.
«Не уезжай! Оставайся здесь. Ты нам нужна, чтобы дисциплинировать нас!»

«У нее есть дом. Конечно, она должна уехать», — вздохнули старые профессора. «Мы должны
научиться защищаться самим. Когда эта девочка приехала, мы поняли, что она не простая



девчонка. У нее большая миссия. Если бы мы заставили ее остаться, это было бы эгоистично».

«Мы думали, что она выйдет замуж за Чуана», — сказал мужчина средних лет, глядя на
смутившегося Син Чуана. «Ты не смог удержать ее?»

Син Чуан, смущаясь, покраснел, «Дядя Морган, не шутите так».

Все игриво хихикали. Очевидно, что они подшучивали над ним, но выражение лица Син Чуана
стало неловким и серьезным. Они не знали, что Син Чуан снаружи — мой враг.

«О да, Ло Бин, Призрачный Затмеватель говорил, что в внешнем мире есть еще один принц
Син Чуан. Что происходит? Ты тоже его знаешь?» Как и ожидалось, они заметили, что сказал
Призрачный Затмеватель, но тогда было слишком хаотично, чтобы они могли вовремя
отреагировать.

Син Чуан нахмурился и опустил голову. Я посмотрела на всех и сказала: «У них просто
совпадают имена».

«Это не так...» Дяди подозрительно, как детективы, загудели. «Призрачный Затмеватель
сказал, что наш Чуан выглядит точно так же, как этот Син Чуан...» Все они были техниками, и
от их наблюдения ничего не могло ускользнуть.

«Возможно, похожи. Обычное дело, когда люди похожи», — вдруг сказал старый профессор.
«Есть много дел, которые ещё предстоит сделать. Не тратьте время на вещи, которые не имеют
для нас значения. Давайте восстановим проход — только после этого мы будем вне опасности.
Прекратите бездельничать здесь!» Старые профессора отпустили всех и посмотрели на Син
Чуаня. Казалось, они давали ему сигнал уйти.

«Пойдём», — Син Чуань быстро подтолкнул мою тележку впереди себя. Казалось, старые
профессора знали правду.

«Ло Бин, вы всегда будете нашей богиней», — вдруг хором выкрикнули ребята, как будто
договорились об этом заранее. Все улыбались.

Я могла только кивнуть им в ответ. Затем я развернулась и пошла дальше.

После того как мы покинули фонд, на улице воздух стал таким освежающим.

Дороги, разрушенные призрачными затмениями, были восстановлены. Многие роботы
занимались уборкой. Дороги на острове Хагрид сияли, как хрусталь.

«У тебя... у тебя было много поклонников в то время?» — спросил Син Чуань, толкая парящую
тележку.

Люди на острове Хагрид улыбались нам с обеих сторон.

«Да», — призналась я без колебаний. «Внешний мир малонаселён и женщины очень ценятся».



«Я помню, как ты говорила, что однажды переоделась парнем в Серебряном лунном городе.
Неужели и тогда у тебя были поклонники? Девушки, похожие на Син Я?» Кажется, брат
беспокоился о сексуальной ориентации сестры.

«Не только девушки, но и парни».

«Кх-кх...» — вдруг кашлянул он.

«Внешний мир малонаселён. Поэтому среди парней много тех, кто встречается с парнями. У
меня есть друг, который живёт в месте под названием Соты. Это заведение, в котором
обслуживают других мужчин красивые парни», — сказала я, глядя на Син Чуаня и кокетливо
моргая.

Его выражение лица окаменело, но я продолжила: «Вот почему призрачные затмения никого
не убили, когда прибыли на остров Хагрид. Парни здесь хорошо выглядят. У тебя такая нежная
и гладкая кожа, что они могли бы забрать тебя с собой и использовать как женщину».

Тогда он перестал быть ошеломлённым, но пришел в отвращение.

«О, и я забыла сказать — есть некоторые уникальные металюди, которые могут не умереть,
даже если выстрелить им в голову. Так что вы должны удостовериться, что их головы
взорвались».

«Выстрел в голову не убьёт?!» — Син Чуань удивленно посмотрел на меня. Золотой закат
раскрасил его лицо очаровательным свечением.

«М-м», — я отвернулась, чтобы посмотреть вдаль, — «Мой Гарри — такой метачеловек. Если бы
ему выстрелили в мозг, он смог бы очень быстро исцелиться...»

«Как Лемми на днях?» — спросил Син Чуань.

«Нет, это исцеление других. Есть много целителей. Более слабые могут исцелять только
внешние раны, в то время как более сильные могут исцелять внутренние раны. Некоторые
даже могут воскрешать других. Однако их редко увидишь. Я никогда бы не подумала, что
Призрак будет одним из них». Суперсила Призрака шокировала меня. Хотя я и относилась к
нему как к обычному человеку, я восхищалась им.

«Существует много видов самоисцеления. Я видела такие суперсилы, которые активируются
только тогда, когда их носитель умирает. В итоге самый надёжный способ — полностью
взорвать им головы». Я серьёзно посмотрела на Син Чуаня.

Он вздохнул и слегка усмехнулся, сказав: «Кажется, нам придётся увеличить излучатели на
наших пушках, чтобы полностью взрывать им головы». Он улыбнулся, и его улыбка была



тёплой в лучах заката.
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